KATOLIKUS HITELET ES FOPAPI MECENATURA A 18. SZAZADI MAGYARORSZAGON

DOBEK AGNES

KLIMO GYORGY MINT ITALIAI SZERZOK MECENASA
A PECSIPUSPOK IRODALOMPARTOLASA LEVELEZESE TUKREBEN!

Bevezetés

A magyarorszigi katolikus fépapok zome a 18. szdzad mésodik felében a rémai
Collegium Germanicum et Hungaricumban fejezte be tanulményait.> A Rémaban
toltote évek megalapoztik kapesolathdlojukat, ami jelentSs szamu olasz személyre
terjedt ki. A rémai és bécsi székhelyti dgensek, valamint magas rangt egyhdzi és vilagi
személyek a pdpai udvar hireinek kozvetitésén tul kulturalis véllalkozdsaikban is
timogattik a magyar fépapokat. Kényvek és kéziratok beszerzését mozditotték eld,
a puispokoket és érsekeket osszekototték tudds tandrokkal és torténészekkel, az egy-
hdzmegyei szemindriumok tehetséges didkjainak rémai tanulményait késziteteek eld.
A vonatkoz6 levelezések vizsgilata sordn kideriil, hogy a rémai—magyar kapcsolatok
nem voltak egyoldaltiak: nemcsak a magyar fél fordult kérésekkel az italiai mélté-
sagokhoz, hanem ¢lénk informécidcsere kezd8dott meg ritka konyvek beszerzési
lehet8ségeirdl, a jezsuita rend feloszlatasét kovetd szemindriumi oktatds reformjarél,
olasz és magyar torténeti munkdak elkészitésének szakaszairdl.

Klimo Gyoérgy 1751-ben lett Pécs piispoke, haléldig, 1777-ig vezette az egyhaz-
megyét. Kivételt képezett a korabeli magyarorszagi ptispokok kozott: nem Itdlidban
fejezte be tanulményait, nem beszélte az olasz nyelvet. Ennek ellenére & volt az, aki
(eddigi kutatdsaim alapjan Barkéczy Ferenc, Eszterhdzy Kéroly egri és Szily Janos
szombathelyi piispokokkel sszevetve) a legtobb olasz személlyel allt levelezésben.
Ezek a Bécsben, Romdban, Pisdban, Milanéban, Firenzében, Velencében él6 egy-
haziak kozvetitették szdmara a kulturalis élet killonbozé teriileteit érintd hireket,
elldceak a munkdjihoz szitkséges informacidkkal, és konyveket, kéziratokat szereztek
be szdmara. A puspok kulturélis témakat érintd itdliai kapesolatai a konyvgyujeés,
a torténeti forrasgyujtés, az oktatds és a mecenatira témakérei kéré csoportosultak.

Kultarapértold tevékenységének hire, kiterjedt kapcsolatainak koszonhetden,
az orszag hatdrain talra is eljutott, és a kor magyarorszigi viszonyai kozott egyediil-
éll6 médon tobb kiulfoldi — f6ként itdliai — szerz6 fordult hozzd, hogy a timogatasét

' A tanulmény elkészitését az NKFIH PD 142174. szdmu projektje és az MTA Bolyai Janos Kutatasi
Oszrondija tette lehetévé.

*BITSKEY Istvin: Hungdridbdl Rémiba: A rémai Collegium Germanicum et Hungaricum és a magyar-
orszdgi barokk mitvelédés. Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiadé 1996, 84-91.
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kérje, illetve egyes szerzéket 6 biztatott munkdjuk elkészitésére vagy befejezésére.
A tanulmdny azt a folyamatot mutatja be, amelynek soran a péesi piispok itédliai szer-
z6k mecéndsaként léphetett fel, attekintve a Kliménak dedikélt, kiilfoldon megjelent
konyveket, egy kéziratban maradt torténeti miivet, valamint a szerzék és a piispok
kozotti levélvéltast.

A kutatas forrasai

Klimo mecenattrajinak vizsgélatakor a kutatdk szdmara fontos forrdsnak szamit
a levelezése, és kiemelték a puspok és kornyezete Italidval és olasz személyekkel
valé kapcsolatat.” Azonban sem Klimo, sem pértfogoltja, Koller Jézsef torténész
teljes levelezésének az olasz kapcsolatok oldalrdl torténé bemutatasira nem kertile
sor. A Klimo-levelezés most folyé feldolgozdsa egy nagyobb projekt része, amely
az itdliai kot6désti, Romaban tanult fépapok irodalmi mecenaturéjara, tudomény-
pértolasira koncentral.

A kutatas forrésai elsésorban Klimo Gyérgy levelei, ezek koziil a bejové levelek
szalas anyagként 6sszegyfjtve taldlhatdk meg a Pécsi Egyhdzmegyei Levéltarban

*Horvath Margit Klimo kényvgytjtését mutatta be, kozole latin és olasz nyelvii forrdsokat, amelyekben
a konyvtdr anyaganak beszerzésére, széllitdsdra vonatkozé informacidkat olvashatunk: HorvATH
Margit: Klimo piispok kényvtdralapitasa. In: Kozlemények az Erzsébet Tudomdnyegyetem Konyv-
tdrabol 12/okedber (1932), 1-23. A konyvtdr toreénetéré] legurdbb lisd: SCHMELZER-POHANKA
Eva: A pécsi piispoki konyvtdr tirténete (1774—1945S). Pécs: Pécsi Tudoményegyetem/Egyetemi
Konyvtar 2012. Klimét mint a tudomany mecénasit Gelasius Dobner cseh térténetirénak nyujtott
tdmogatdsdn keresztiil mutatta be: LIBER Margit: Klimo, mint mecénas. In: Kozlemények a Pécsi
Erzsébet Tudomdny Egyetem Konyvtdrdbdl 23/ november (1933), 1-8. A kutatds tovabbi mérfold-
kovét Entz Géza tanulményai jelentik, aki annak eredt nyomdba, hogyan igyekezett Klimo egy
dllitdlag Mildnéban talélhat6 Janus Pannonius-kéziratot megszerezni: ENTZ Géza: Klimé Gyorgy,
mint Janus Pannonius-kutatd. In: Regnum 4 (1940-1941), 303-313. Ehhez a témakorhoz ldsd még:
PeTrOVICH Ede: Klimo piispok levelezésébdl. In: Magyar Kinyvszemle 91/3-4 (1975), 305-308.
Klimo szerepér8l Lodovico Antonio Muratori egyik miivének bécsi megjelenésében: SZELESTEI
NaGyY Liszl6: Klimo Gyérgy plispék szerepe Muratori miveinek magyarorszégi terjesztésében. In:
Klimo Gyirgy piispik és kora — Egyhdz, miivelédés, kultiira a 18. szdzadban — A 2010. oktdber 14-én,
Pécsert, Klimo Gyirgy pécsi piispok sziiletésének 300. évforduldjira megrendezett tudomanyos konfe-
rencia tanulmdinyai. (Szerk.): POHANKA Eva/SziLAGyYI Mariann. Pécs: Pécsi Egyetemi Kényvrar
2011, 70-85. Klimo ¢és Giuseppe Garampi papai nuncius levelezésér8l: FEJERDY Andrds/Soos
Istvan: Klimo Gyérgy és Giuseppe Garampi. In: Pohdnka/Szilagyi, 125-141. A piispdk legfontosabb
segitdje, a torténész Koller Jozsef kapcsolathdldjérdl, itdliai osszekottetéseirdl lisd: TOTH Liszlé:
XVIIL szézadi olasz és magyar theoldgusok harca a felviligosodas ellen. In: Katholikus Szemle 46
(1932), 180-195. SZELESTEI NAGY L4szl6: Koller Jézsef és a historia litteraria. In: A Koller Jézsef
emlékkonferencia (2002. oktdber 24-25.) vilogatott eléaddsai. (Szerk.): FONT Marta/VARGHA Dezsd.
Pécs: Pécs Torténete Alapitvany 2003, 77-89.
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(1751-1766)," mig a kimend leveleket idérendben protokollumokba mésoltik és
kototeék.’ Tovabbi Klimo-leveleket talilunk a Klimo-kényvtar kéziratai kozote.®

Koller J6zsef leveleinek nagyobb csoportjat az Orszagos Széchényi Konytérban
és a Klimo-konyvtdrban 6rzik. Az anyag terjedelmes, mivel Koller Klimo haléla
utdn is folytatta a konyvgytjtést és a torténetiréi munkdt. A kutatds sordn azokat
a leveleket dolgoztam fel, amelyek Klimo halalaig irédtak, és kozvetleniil kapeso-
lédnak Klimo kulturalis torekvéseihez.”

Klimo utja az itdliai kapcsolatokhoz

Klimo mint cimzetes piispok 1747-t6] a magyarorszagi tigyek referenseként dolgozott
abécsi magyar kancellaridn. Elséként itt volt alkalma megismerni azokat a neves olasz
teolégusokat és tandrokat, akik az ottani Udvari Konyvtar (Hofbibliothek), az egyetem
ésa nunciattra kornyezetében tevékenykedtek. Ekkoriban, 17461748 kozott probale
szerencsét a bécsi udvarban a fiatal klerikus, Paolo Bernardo Giordani, aki majd Klimo
legtébb romai hirvivéje és segitdje lesz. Giordani 1748-ban visszament Réméba, majd
1772-ig Alessandro Albani biboros titkdraként szolgalt, segitette gytjtészenvedélyében,
¢és mukincsek vasarlasdban kozvetitett. Albani egyhazkorményzati szerepe is meghata-
rozé a kapcsolati haléja szempontjabdl: a Habsburg Monarchia 6rokés tartomanyainak
protektora, majd 1744-1748 kozott rémai nagykovetségének vezetSje.® Az Albani
biboros partfogoltjainak és ismeréseinek korében valé gyakori tartézkodés lehetdvé
tette Giordani szdmdra, hogy felajinlja szolgélatdt mint tudésité és igynok a Német-
rémai Birodalom katolikus fejedelmeinek és mds eurdpai udvarok diplomatdinak.
Gyakran kildétt mivészeti és antikvarius jellegti hireket, hogy eleget tegyen levele-
z6partnerei novekvé érdeklédésének a klasszikus mavészet Gjrafelfedezése terén, és
kiszolgalja gytjt6szenvedélyiiket. Leveleihez hivatalos dokumentumok, papai bulldk,
gazzettdk és kéziratok masolatait csatolta.” Rémai tuddsitoként tobb magyar puspokkel

#Pécsi Egyhdzmegyei Levélear (a tovdbbiakban: PEL) L. 1. a. 1. 1751-1776. Litterae privatae Georgii
Klimo.

SPELL 1.c.

¢Pécsi Egyetemi Konyvtdr és Tuddskdzpont, Torténeti Gytijtemények Osztdlya, Klimo Konyvedr és
Egyetemtdreéneti Gytijtemény (a tovébbiakban: PEKT-TGYO-KKEGY) 67037., 67041., 67051.

7 Orszégos Széchényi Konyvtar, Kéziratedr (a tovabbiakban OSZK Kt.), Quart. Lat. 1511/1-2.; Quart.
Lat. 1507.; Quart. Ital. 33. (levelezése Giuseppe Garampival ); PEKT-TGYO-KKEGY 67038.,67042.,
67043., 67052.

8 Matteo BORCHIA: Alessandro Albani e gli scambi culturali fra Roma e Vienna nel XVIII secolo. In:
Travelling Objects. Botschafter des Kulturtransfers zwischen Italien und dem Habsburgerreich. (Eds.):
Gernot MAYER/Silvia TAMMARO. Wien — Koln — Weimar: Bohlau 2018 (Schriftenreihe des Oster-
reichischen Historischen Instituts in Rom 3), 213-215.

? Matteo BORCHIA: G/i agenti delle corti tedesche a Roma nel XVIII. secolo, PhD thesis. Roma: Sapienza
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éllt kapcsolatban: Barkédczy Ferenc egri puspokkel 1751-t6l, Batthydny Jozsef érsekkel
1769-1780 kozote valtote leveleket.® Kliméval 1754-1776 kozot levelezett, s a papai
udvar hireirél val6 beszdmoldin tdl szimos konyv és miitargy beszerzését intézee el
szaméra." Klimo Bécsben ismerhette meg Giordanit, és vele folytatta a legkiterjed-
tebb levelezést az olasz személyek koziil. A rémai dgens els6 jelentésebb kozremiks-
dése abban 4llt, hogy segitett a pécsi egyhdzmegye didkjainak bekertilni a Collegium
Germanicum et Hungaricumba. Mivel az egyhdzmegyés ptispokok Rémaban fejezték
be tanulményaikat, ismeretségeik révén kénnyen tudedk biztositani a folytonossagot
azzal, hogy a legkival6obb fiatal klerikusokat Rémaba kiildeék tanulni. Klimo, megfe-
lel8 rémai kapesolathalé hidnyban, kezdetben nehezebben tudta biztositani a rémai
studiumokat, ezért a tehetséges pécesi didkok Réméba kiildés¢hez Giordani segitségét
kérte.'* Albaninak is megfogalmazta ezt a kérését; levele bevezetd sorai bizonyitjak,
hogy a piispok bécsi szolgilata alatt ismerte meg elsé italiai 6sszekottetéseit.

Klimo ugyancsak bécsi évei alatt ismerhette meg Pietro Maria Gazzaniga
Domonkos-rendi teolégust, aki szintén hozzédjarult italiai kapcsolathal6janak bévi-
téséhez. Gazzaniga Bolognabdl keriilt a bécsi egyetem dogmatika tanszékére, Aquinéi
Szent Tamds és a tomizmus eszmevildgat képviselte.' Neki koszonhetd, hogy Klimo
partfogoltja, Koller Jozsef Pécsre val6 visszatérése helyett itéliai tanulmanyutra indult.
Az ott szerzett tapasztalatok révén valt a piispok harmadik nagy osszekotéjévé az olasz

tuddsokkal.

Universitd di Roma 2010-2011. hetps://iris.uniromal.it/bitstream/11573/918530/1/Tesi_Borchia.
pdf (utolsé letsleés: 2024. februar 16.)

YDGBEK Agncs: Ecclesiastici, artisti ¢ viaggiatori nell'Ungheria del XVIII secolo. In: Migrazioni
letterarie nel Settecento italiano: dal movimento alla stabilita. (Eds.): Sara GArAu. Berlin: P. Lang
2020 (Transcultural Studies — Interdisciplinary Literature and Humanities for Sustainable Societies
6), 156-158; Borchia (2010-2011), 123-128.

" Giordanit mint politikai hirek kdzvetitéjét bemutatja: RUszZK A1 Zsdfia: Az egyhdzi informdcidszerzés
lehet8ségei a 18. szézad masodik felében. Bernardo Giordani levelei Klimo Gyorgyhoz. In: Kozvetits
rendszerek, médiumok és hatalomgyakorlds a kora djkori Eurdpaban. (Szerk.): SzEKELY Dorottya
Piroska/KovAcs Déra/Vipa Bence/VIRAG Csilla. Budapest: Gondolat 2021, 180-207.

2Klimo Giordaninak, Pécs, 1759. junius 8. PEL L. 1. c. 44. Szaldgyi Istvan és Paffdn Igndc még ebben
az évben megkezdhették tanulmanyaikat a kollégiumban. 1761-ben csatlakozott hozzéjuk Mittelpa-
cher Déniel. Déry Gaspar 1767-t8l tanult Réméban. Bitskey, 236., 251., 254., 260.

13 Ismeretlen személyként, akit ilyen hatalmas tivolsigok valasztanak el Ontél, soha nem tudtam
semmilyen szolgélatot felajinlani Eminenciddnak. Mindazonaltal a kézismert hirneve, kiilonésen
nekem, aki t8bb évet toltottem a magyar kirdlyné udvardban Bécsben, bizalmat adott kérésemnek.”
Klimo Albaninak, Pécs, 1759. junius 14. PEL I. 1. c. 44. A latin és olasz nyelv{i idézeteket itt és a to-
vabbiakban sajit forditdsban kozlom.

' Alfonso D’AMATO: Gazzaniga, Pietro Maria. In: Enciclopedia Cattolica. (Eds.): Pio PASCHINI/
Giuseppe P1zzARDO, 12. vol. Citta del Vaticano: ente per Enciclopedia Cattolica e il libro Cat-
tolico 1954, 1973-1974.
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Koller, miutin Nagyszombatban jogot és filozofidt tanult, 1762-t6] Pécsett folytatta
teoldgiai tanulményait.”” Kliméhoz cimzett els6 levelét 1763 januarjiban irta, amely-
ben megkdszonte a piispok dltal neki kiildstt morélteoldgiai koteteket.' A kovetkezd
évben megvédte vizsgaértekezését, és Klimo 6sztonzésére megkezdte az egyhaztorténet
tanulmédnyozasit.'” Bécsbe ment, hogy ott a pécsi egyhdzmegyére vonatkozd anya-
got kutassa. Tovabbi sorsit meghatdrozta, hogy a bécsi egyetemen kapcsolatba keriilt
Gazzanigaval. Klimo mér Koller bécsi tartézkodasa el6te értesitette a teolégust arrél,
hogy fiatal péesi didkja 6rommel vesz részt az el6addsain.'® Koller Gazzaniga 6szton-
zésére kérte a plispokedl, hogy Italidba utazhasson, ahol nagyobb tudésra tehet szert.
Gazzaniga kiséretében 1766 nyaran keltek atra. Koller egy évet toltott Roméban.”
Ez id§ alatt oklevéltant tanult, valamint forrdsokat gyujtote és tanulmdnyozott.”
Gazzaniga a Domonkos-rend tudés tagjainak és Giuseppe Garampinak, a Vatikdni
Levéltar prefekrusdnak partfogésiba ajinlotta, akik segitették munkdjaban. Hazatérte
utdn, 1767 oktdberétsl élénk levelezést folytatott az tja soran megismert olasz egy-
hazi személyekkel, akik — Gazzaniga hatdsira — nagyrészt a Domonkos-rend tagjai
koziil kertiltek ki. Kapcsolathdl6jat megosztotta Kliméval, aki ennck hatdsara 1767-
t8] kezdett levelezni egyre tobb rémai személlyel. Uj kapesolatai koziil kiemelkedik
a mér emlitett Giuseppe Garampi, tovabba Tommaso Maria Mamachi, a Santa Maria
sopra Minerva-kolostor domonkos szerzetese, aki egyben az ott miikodé Casanatense
Konyvtar prefektusa is volt.”!

5 TIMAR Gyorgy: Koller Jozsef 1745-1832. In: Font/Varga, 22-24.

!¢ Koller Kliménak, Pécs, 1763. janudr 16. PEL1. 1.a. 1. 1763. A piispdk Caspar Vattoli Epitome Theologiae
Morali (Utini: Fougarini, 1743) cim{ munkdjat kiildte el neki.

7Koller Kliménak, Pécs, 1764. szeptember 23. PELI. 1. a. 1. 1764.

#Klimo Gazzanignak, Pozsony, 1766. februdr 19. PELL 1. c. 82.

1 Az ttvonal — Velence, Padova, Vicenza, Verona, Brescia, Bergamo, Mil4dn, Pisa, Firenze, Réma —
rekonstruilhaté Koller levelei alapjén, amelyeket 1766. jalius 12. és szeptember 24. kozote kiildoee
a piispknek az egyes dllomasokrél: PEL L 1. a. 1. 1766.

20 A megérkezése utdn kiildéteon kiviil csak egy tovabbi levelet ismeriink, amelyet Rémabdl irt Kliménak.
Ebben bemutatja kutatdsait, amelyek az antik oklevelek tanulmanyozéséra irdnyultak. Kiemeli, hogy
minden, ami haladdséhoz szitkséges — egészség, mentorok, kdnyvek és kényelmes szallds —, bségesen
biztositva van szamara. Koller Kliménak, Réma, 1766. november 19. PEL1. 1.a. 1. 1766.

2 Klimo mér az 1760-as évek elején hallhatott a romai domonkos személyekrél és Garampirél Giordanin
¢s Gazzanigan keresztiil, azonban személyes levelezésiik — a kutatds mostani all4sa szerint — csak Koller
rémai tartézkoddsa utdn kezd8déte meg. Mamachit maga a plispok kereste fel, elsd leveleiket 1768
elején valtjak: Klimo februar 14-én koszoni meg baratsigat, hogy kész tudomanyos tigyekben levelezni
vele. PEL L. 1. c. 83. 30-31. A piispok elsé ismert levelét Garampinak 1767 novemberében kiildi el,
ebben segitségét kéri az egyhdzmegyére vonatkozé torténeti forrdsok beszerzéséhez: Fejérdy/Sods,
128, 131. Garampi valaszéban kozli a pécsi piispokség 12. szazadi toreénetére vonatkozé kutatdsinak
eredményeit, kozéppontban a pécsi egyetem alapitdsinak adataival: Garampi Kliménak, Réma, 1767.
december 30. PEKT-TGYO-KKEGY 67037. Ms. 545-548; Fejérdy/Sods, 131.
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Klimo Gyorgy mint itliai szerz6k mecéndsa

I. Teolégiai mivek

Kliméval tobb olasz teolégus Iépett levelezésbe Giordaninak, Gazzaniginak és
Kollernek készonhetden, akik mind Bécsben és Réméban, mind pedig az olasz ut
soran nagy tuddsu, mivelt, az irodalmi tevékenységet békeztien timogaté mecénds-
ként hivatkoztak ra, aki nemcsak Koller utazasit, hanem teljes képzését is patronélta.
A korszakra jellemz6 mecénast keres6 stratégidt alkalmazva a tudés szerzék muveiket
kiildték ajandékba Kliménak a munkéjuk folytataséhoz szitkséges anyagi hozzajarulds
reményében, vagy késziilé muviiket akartak Kliménak ajanlani egy nevére sz616 dedi-
kéci6val. A diszes ajanlélevélben foglalt dicséret a fépap johirét terjesztette, a szerzének
egyfajta viszonzasul killdote fizetség pedig a nyomdakoltséget fedezte. A 18. szazad
kozepétdl a dedikdcié mar tobb volt, mint csupan reprezentécids eszkoz. A mecéndsok
azzal, hogy neviiket adték egy konyvhoz, a sajat kulturélis szférajukba is beemelték azt,
amellyel részesévé valtak a kotet dltal kozvetitett eszmeiség terjesztésének.

Klimét méltatd sorok jelentek meg egy 1767-ben Rémaban kiadott kétet beve-
zetSjében. Az erre vonatkozé levelezés mar 1763-ban elkezdédott a piispok és a kiadd
munkatdrsa kézott. Klimo 1762. méjus 1-jén kelt, a pécsi papsaghoz intézett pésztor-
levelében a trentdi zsinat hatdrozatai alapjén arra buzditotta az egyhdzmegye papjait,
hogy tanulmanyozzik az erkélesteoldgiai munkdkat, amelyek koziil kiemelte a jezsuita
Paul Gabriel Antoine muivét, amelyet Philippe Carboneaux jegyzeteivel és fiiggelékeivel
egyltt javasolt olvasni.** Ez a pasztorlevél jutott el a velencei Baglioni nyomdaba, és
hivta fel az ottaniak figyelmét a péesi piispok érdeklédésére. Klimo gyakran vasarolt
konyveket Velencébdl, igy juthatott el a mecénas piispok hire egy ottani nyomdaba.
A kotetek rendelésée és széllitdsat Kerticza Maté Ferenc, a pécsi szemindrium tandra
intézte, a piispok rajta keresztiil keriilt kapcsolatba Stjepan Suljagaval (nevének olasz
valtozata: Stefano Sciugliaga), aki a Baglioni nyomda kételékében dolgozott.”®

Suljaga ajandékként kapta Klimé6tdl a paszeorlevelet, amelynek hatdsira Paul
Gabriel Antoine moralteoldgidjanak vjranyomtatott véltozataban kivint megem-
lékezni a piispokrdl mint a teoldgus tanainak hirdet8jérél.** A Baglioni nyomda

2Krivmo [Gyérgy] Georgius: Epistola pastoralis ad dioecesis Quinque-Ecclesiensis clerum. Posonii:
Landerer 1762.

% Stjepan Suljaga (1719-1790) horvét kereskedécsalddbél szdrmazote, és miutdn politikai okokbdl
elveszitette Srokségét, csdszdri diplomata lett, majd 1773 szeptemberét8l a mildndi kdnyveenzira
osztrék titkdrdnak nevezték ki. Itdlidban dolgozott, soha nem tért vissza sziil6hazdjaba. Elsésorban
publicistaként vélt ismertté, a velencei Baglioni nyomda munkatirsa volt. Ldsd: Relja SEFEROVIC:
Moralnoteoloska promisljanja klerika u baroknom Dubrovniku. In: Croatica Christiana periodica
(2013), 112-115.

% Azajandék, amit Oexcellencidja pasztorlevelével adott nekem, nem is lehetne értékesebb szimomra,
mind a témédja, mind a forrdsa miatt, ahonnan szdrmazik. Méltd a nagy piispokhoz, aki megalkotta,
tuddssal és igazsdggal aldtdmasztva, kifinomult ¢kesszoldssal megirva. Antoine Morale cimi miivénck
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Velencében és romai mithelyében 1765-t81 tobbszor kiadta Antoine Theologia morale
universa cimti munkajét.” Késébb Klimo arrdl értesitette Kerticzit, hogy a francia
jezsuita teoldégus muivét neki ajénlva akarjék megjelentetni Velencében ugy, hogy
akiadé hosszabban emlékezne meg réla és lelkipdsztori munkéjardl. A piispok azon-
ban akovetkezé indokkal utasitotta el az ajanlast: , Ami engem illet, nagyon jol tudja,
hogy én mindig is elhatarolédtam az ilyen tigyekedl. Soha nem kerestem dicséretet
azokért a dolgokért, amelyek Isten tigyét szolgéljék, mert nem kivinom, hogy dicsérje-
nek [...]. Ezért kérem, hogy tartézkodjanak attdl, hogy nevemre dedikéciot készitenek,
és ilyen panegyricust irjanak azok szdmdra, akik hajlanak arra, hogy elfogadjék. [...]
Mindazonadltal halds vagyok a szerkesztének ezekért az eréfeszitésekért, és sajnalom,
hogy nem fogadhatom el j6 szdndékdt”* Klimo egy mésik levelébél kideriil, hogy
Kerticza a velencei nyomdasz levelét is mellékelte az tigyben, de Klimo hajthatatlan
volt: ezuttal arra hivatkozott, hogy nem akarja, hogy neve ilyen széles k6zonség el6te
megjelenjen.” A Kliméhoz intézett ajanlélevelet ugyan nem tartalmazta az 1767-
ben Baglioninil megjelent Antoine-kétet, a bevezetd tanulményban mégis eléke-
ritlt a neve. Az frés szerz6je Suljaga, aki gy hivatkozik a pécsi piispokre, mint aki
alelkipasztorok kozott az elséként propagilta a kotet Carboneaux-féle kiegészitését.
A mi Suljaga dltal adott sszefoglaldsa jol illeszkedik a katolikus reformok szelle-
miségéhez, amelyeket a magyar érsek és piispokok példdjan keresztiil szemléleetett:
»Ezért kivanatos, hogy a piispokok lelkipasztori gondoskodasét elsésorban a szemi-
nariumokra és az ifjisig nevelésére bizandé személyek kivélasztaséban, a tanulményi
terv kidolgozasdban, a szentté avatandé személyek alapos vizsgalataban keressiik, és
ami a legfontosabb, a gyéntatisra valé jogosultsig gondos megadasiban kizérdlag
azoknak, akik szivbl jové tiszta erkolcesel, nem csupdn kiilséségekkel, tiszta for-
rasokbdl meritett keresztény erkélesét mutatnak. Ily médon elémozditjik a lelkek
udvosségét, és j6 polgdrokat készitenek fel nemzeteik szamara. Magyarorszag ragyogd
fénye, a tuddsban ¢s jamborsagban kivélé primds és az dldott orszdg tobbi piispoke
szolgaljon példaként.”*®

Gjranyomdsiban méltd emlitést teszek réla, mégpedig oly médon, amely remélem, nem lesz méleatlan.
Arra gondolok, hogy Onnek dedikélom, igy alkalmam lesz szdIni Onrél” Stjepan guljaga Kliménak,
Velence, 1763. junius 18. PEL 1. 1. a. 1. 1763.

»Paul Gabriel Antoine (1678-1743) Theologia moralis universa cimt mivével vart ismertté, amely
az 1726-os elsd kiaddst kovetden tdbb orszdgban mintegy hatvan kiaddst ért meg, és XIV. Benedek
papa felvette a rémai kollégiumok kételezd olvasményai kozé. A Carboneaux dltal 1747-ben készitett
rémai kiad4s szdmos kiegészitést tartalmazott az eredetihez képest, tobbek kozott a papék dekrétumait
a 17. szdzad kozepétdl egészen XIV. Benedek kordig, amelyek a kiilonféle egyhdzi visszaéléseket és
tévelygéseket {téleck el. Lasd: Seferovi¢, 113., 115.

% Pozsony, 1763. julius 21. PEL L 1. c. 81.279.

¥ Pozsony, 1764. janudr 14. PELL 1. c. 81. 375-376.

2 Stephano SCTUGLIAGA IN GARMOGLIEST: Prolegomena. In: Paul-Gabriel Antoine: Theologia Moralis
universa [...]. Romae: Haeredes Balleonios 1767, 9-22., 12—13.
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Stjepan Suljaga még egy alkalommal felkereste Klimét, értesitve, hogy lefor-
ditotta egy angol domonkos szerzetes, Thomas de Burgo munkdjit, amely latin
és olasz nyelven fog megjelenni.®” A felnétteknek szant katekizmus népszerti volt
a Habsburg Birodalomban, és kévette a trienti reformokat. Suljaga a dedikaci-
6ra kért engedélyt Klimétél, azonban kiemelte, hogy tiszteletben fogja tartani
a szerénységét, ezért csak mint plispokét mutatja be az irdnta vald tisztelet és
megbecsilés jeleként, de minden més dicséretet kihagy, ,a mecenatira minden
drnyéka nélkul”. A kiaddst a Kliméhoz cimzett ajdnlélevéllel nem taldltam meg,
a m{ valészintileg nem jelent meg.

Pietro Maria Gazzaniga Klimohoz cimezte Praelectiones theologicae cimt mun-
kaja IV. kétetének ajanlélevelét. Klimo a dedikicié elfogaddséval kapcsolatban
ismét azzal érvelt, hogy mindig keriili nevének nyilvinossigra hozatalit, ebben
az esetben pedig, hogy az értekezés ,nem Friuli valamelyik sarkdban, hanem Bécsben
fog megjelenni”, még inkabb tart att6l, hogy nagyravagydssal illetik. Ha azonban
Gazzaniga biztositja afel6l, hogy ez nem fog megtorténni, akkor elfogadja az ajén-
last.?® A kotet végiil Bécsben, Trattnernél jelent meg, Kliménak cimzett dedika-
cidval. A pécsi puspokhoz sz6l6 ajanlist Gazzaniga bécsi kore is megerdsitette:
Gazzaniga tagja volt Ignaz Miiller Agoston-rendi kanonok janzenista tarsasigénak,
amely a béesi Szent Dorottya-kolostorban gyfilt 6ssze. Koziilik tobben is kap-
csolatban alltak Kliméval: Giuseppe Bertieri, Agostino Gervasio, a bécsi egye-
tem tandrai, Simon Stock Agoston-rendi kanonok, Karl Joseph von Firmian és
Giuseppe Garampi. A térsasignak nagy hatdsa volt az ausztriai katolikus felvi-
lagosoddsra, mert az egyes janzenista gondolkoddk egy kozos szellemi miihelyt
alkottak. Az 1770-es években fordultak konzervativ irinyba, amikor a janzenizmus
radikalis képvisel6i Iéptek fel.*’ Klim6t maga Ignaz Miiller is ismerte, 6 és Stock
kanonok helyeselték, hogy Gazzaniga a pécsi pispoknek cimezze a Praelectiones
theologicae V. kotetét.” Az ajénlélevélben Gazzaniga Klimo piispoki munkds-
sagat méltatta, kiemelve a keresztény hit tisztasiga érdekében végzett munkdjic,
puspoki korleveleit, a papsagnak nyujtott megfelelé képzést, a kiltsldrol hivote
tanarokat, a gondosan valogatott kényvgytjteményét, amely minden tuddsra vigyd

Suljaga Kliménak, Velence, 1763. november 19. PEL L. 1. a. 1. 1763. Az eredeti mi cime Summa
Theologiae dogmatica, liturgica et movalia catholicorum principia complectens, szerzéje Thomas de Burgo
(Thomas Burke). Ldsd: Giuseppe ScHIO: La ,dottrina cristiana” del B. Roberto Bellarmino proscritta
nella Lombardia austriaca. In: La Civilta cattolica 1 (1976), 403-415., 409.

¥ Klimo Gazzaniganak, Pécs, 1766. méjus 25. PELI. 1. c. 82. 161-162.

' Harm KLUETING: The Catholic Enlightenment in Austria or the Habsburg lands. In: 4 Companion
to the Catholic Enlightenment in Europe. (Eds.): Ulrich LEHNER/Michael PRINTY. Leiden: J. Brill
2010, 127-164., 137-138.

32,,A Santa Doroteai Monsignorénak és Stock kanonoknak is nagyon hélas vagyok a személyemmel
kapcsolatban kifejezett jéindulatére. Javaslatukat inkdbb kedvességiik eredményének, mint érdemem
mértékének tekintem.” Klimo Gazzaniganak, Pécs, 1766. méjus 25. PEL L. 1. c. 82. 82-83.
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elétt nyitva 4ll, valamint a teolégus szerzék munkdjinak anyagi timogatasat.*
Ez a Klimo miik6désérsl adott elismerés jol titkrozi a piispok elkotelezettségée
a katolikus reformok megvaldsitdsa irdnt. Az ajanlélevél hatdsara a péesi piispok
neve és munkdssiga helyet kapott az egyik itdliai folydirat hasibjain. Gazzaniga
munkdjénak els, 1766. évi kiaddsérdl recenzid jelent meg a Novelle Letterarie
cimd firenzei lap 1768. majus 20-ai, Bécsrél tudésitd hasabjain, ahol a dedikacié
nyomdn emelték ki Klimo mecénasi érdemét és mar akkor nyilvanosként emlitett
konyvtardt.>* A Praelectiones theologicae IV. kotete a kovetkezd évtizedekben tobb-
szor is megjelent a Klimdt méltatd ajanldssal (Velence 1770, Bées 1771, Eger 1791).

Tobb szerz6 mér kiadott munkdja egy tiszteletpélddnyinak megkiildésével vette
fel a kapcsolatot Kliméval, és igyekezett felhivni magéra a figyelmet. Igy tett példdul
Agostino Gervasio Agoston-rendi szerzetes, a bécsi egyetem tandra is, aki kollégijaval,
Pietro Maria Gazzanigéval kiildte el egyik teoldgiai traktitusit Pécsre. A puspok
hozzakezdett a konyv olvasdsahoz, és dicsérd szavakkal készonte meg Gervasionak
az ajandékot.” Gervasio ugyan késébb nem dedikalta Kliménak az irdsait, de jo
kapcsolatot dpoltak, és amikor Gervasio egészségi allapota miatt visszatért Itdlidba,
Kliménak kiildte el azokat a konyveket, amelyeket nem tudott magéval vinni, tovdbb4
felajanlotta, hogy rendelkezésére 4ll, ha kdnyvekre van szitksége Népolybol.*

Pio Tommaso Perolio firenzei domonkos szerzetes pedig azutin fordult levélben
Kliméhoz, hogy megismerte Kollert, aki titban Réma felé Perolio rendhézéban, a Santa
Maria Novella-kolostorban széllt meg. Koller elbeszélése alapjan a pécsi piispokrél
mint nagy mecéndsrdl szerezhetett tudomast, ezért nem sokkal Koller Firenzébél valé
tévozésa utdn levélben fordult hozza, amelyben Koller képzettségét dicsérte, majd sajéc
magat is a piispok partfogasiba ajanlotta: ,[...] észintén és joggal gratulilok Onnek,
hogy egy ilyen kivilé fiatalembert fogadott partfogisiba. Ujra és tjra konyorgom és

%Ki mast vilaszthattam volna partfogémnak ebben a munkaban, mint Ont, akinek Isten nemcsak
az egyhdzi tudomdnyok ismeretét adta, hanem a tiszta és szepldtelen vallds szeretetét is? Tantja
ennck [...] papsdguk megfelelé képzése; azok a bélesek, akiket idegen foldr8l hoztak ide, akik a szent
tudomdnyok minden 4gaban alaposan képzettek, és akiket kineveztek, hogy szemindriumaikban
oktassik az egyhdz ifji katondit. Errél tantskodik a béséges és gondosan vélogatott kényvgytjtemény,
kiilondsen az egyh4zi irodalom teriiletén, amelyet nem kevés aranybdl vésarolt, és amelyet nyitva hagy
mindazok szamdra, akik a tudésra vigynak. Végezetiil pedig az On figyelemre méltd nagylelkiiségérol
tantskodik, hogy anyagi forrdsokkal tdimogatja azokat, akik a szent tanulmanyok irént elkotelezettek.”
Pictro Maria GAZZANIGA: Praelectiones theologicae. tom. IV. Vindobonae: Trattner 1766, 6-7.

%4 Novelle letterarie, 1768. méjus 20, 334-336. A tudésitasrol lasd: HERNADY Ferenc: Klimo Gyorgy
konyvtardnak két felirata. (Adatok a pécsi milemlékkdnyvtdr nyilvanositdsa idépontjdhoz és szabaly-
zata torténetéhez). In: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr évkonyve (1959) [1961], 302-315.

% Gervasio Kliménak, Pécs, 1766. december 24. PEL 1. 1. a. 1. 1766. Az akkoriban megjelent kényvei
koziil — De Legibus, Peccatis et Peccatorum Poenis, De Verbo Dei Incarnato és De Sacramentis in Genere,
Baptismo et Confirmatione (Bécs, Trattner) — kiildhette el az egyiket. Klimo valaszlevele: Pozsony,
1766. december 28. PEL L. 1. c. 82. 143.

3 Gervasio Kliménak, Bécs, 1768. oktéber 19. PEL L. 1. a. 1. 1768. Lisd: Horvéth, 1932, 8, 23.
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esedezem, hogy partfogaséval 6rokké védelmezze 6t. Kérem, tudja, hogy én annyira
ragaszkodom Onhéz, hogy talan nincs mas, aki Ont olyan nagyra tartan4, mint én.
Azt is remélem, hogy felismeri, hogy ha én is részestilhetnék partfogasabdl, akkor nagy
reményem lenne arra, hogy e partfogas gytimolcseit élvezhessem.™”

Perolio késobb elkiildte Kliménak frissen megjelent munkéjat, amelyet a sajt
jogok és a j6 hirnév védelmének gyakorldsardl irt. A plispok annyira hasznosnak talélta
akonyvet, hogy tovibbi 100 példinyt rendelt beldle, hogy szétossza az egyhazmegyé-
ben.?® A firenzei szerzetes kovetkez, a Szentharomsagrol sz616 munkajat mar Kliménak
szerette volna ajinlani. A piispok vélaszaban ismét megjelent a dedikédciokkal szembeni
tévolsdgtartdsa: ,[...] egész életemben annyira hozzédszoktam a névtelenségem meg-
érzéséhez, hogy inkabb szeretném, ha a nevem rejtve maradna, minthogy barmilyen
munka révén ismertté valjak. Ezért sokak kitart6 kérése ellenére mindig s elutasitottam,
hogy eleget tegyek kivanségaiknak. [...]”* Klimo végiil mégis elfogadta az ajanlast,
tekintettel Perolio tuddsara és miiveltségére. Ugyanakkor kifejtette, nem hiszi, hogy
a neve feltiintetése valodi timogatast nyujthat a szerzének, vagyis hogy az ajinlélevél
cimzettjeként segitheti a terjedést és népszertsitést. Perolionak valészinileg nem nyile
lehetésége kiadatnia ezt a kétetet, hiszen a késébbi szakirodalom nem emliti.

Tommaso Maria Soldati szintén domonkos szerzetes volt, 6 a rémai Santa Maria
Sopra Minerva-kolostor k6z6sségéhez tartozott. Klimo Koller révén jutott hozzd
az 1775. szentévi bucstra olaszul irt konyvéhez. A mi elnyerte tetszését, és megbizta
Kollert a latinra forditaséval, amelyet a kovetkezd évben adtak ki a pécsi nyomdéban.®
Soldati 6rommel értesiilt a magyarorszdgi megjelenésrél, és kért is bel6le példanyt.*!

IL. Torténeti munkdk

A teoldgiai munkék timogatésa mellett Klimo szdmos forraskutatdson alapulé torténeti
mu elkészitését és kiaddsat segitette elé. A katolikus reformok kézott nagy hangsulyt
kapott a torténeti muveltség és az egyhaz szerepe annak terjesztésében. Klimo csatla-
kozott ezekhez a kezdeményezésekhez, és mar az 1760-as évekedl hozzikezdett az egy-
hdzmegyéjére vonatkozé torténeti forrasok Gsszegytijtéséhez. A pécesi egyhdzmegye

% Perolio Kliménak, Firenze, 1766. oktdber 15. PEL 1. 1. a. 1. 1766.

38 Klimo Perolidnak, Pozsony, 1767. december 5. PEL L. 1. c. 82. 410-411. Az ajindékba kiilddtt kdnyv:
Pius Thomas PEROLIUS: Dejure propriae existimationis, famaeque tuendae exercitatio singularss. Firenze:
excudebant Joh Stecchius, ac Joseph Paganius Socii 1767.

¥ Klimo Perolidnak, Pozsony, 1768. augusztus 2. PEL1. 1. c. 83. 110-111. Mivel Klimo tobb levelében
is olvashaté a dedikdciotd] vald elzdrkdzds, valdszintileg nem csak udvariassdgi fordulat, hogy nem
szivesen tiint fel dicsért és iinnepelt mecénds képében.

“Tommaso Maria SOLDATI: Instructio de indulgentia Jubilaei, Romae Anno 1775. Italico sermone edita,
nunc in usum parochorum, praedicatorum, confessorum Dioecesis Quinque-Ecclesiensis donata Latinitate,
typisque vulgata jussu et impensis ... Georgii Klimo.... Quinque-Ecclesiis: Engel 1776. A kétetben nem
tiintették fel a forditd személyét, csak a levelezésbél deriil ki, hogy Koller készitette a latin véltozatot.

#Soldati Kollernek, Réma, 1776. m4jus 29. OSZK Kt. Quart Lat. 1511/2. 84r-85r.
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torténetét Koller Jozsef irta meg, Klimo halaldig iranyitotta és anyagilag timogatta
a kutatdst.”? Tevékenyen mozditotta el a pécsi Szaldgyi Istvan kutatdsét is, amely De
statu ecclesiae Pannoniae cimmel hét kotetben jelent meg. A mi két kdtete méga piispok
életében megjelent, az elsd kotet ajanlésa pediga plispokhoz szolt: ,sok kivald ember | ...]
téradhatatlan buzgalommal igyekezett az 6kor mélységeibél napviligra hozni mindazt,
ami hozzajarul a magyar torténelem megismeréséhez [...]. Ezeket On gyakran kisérte
figyelemmel, és latta, hogy a legtuddsabb szerz6k gondosan rendszerezték és megirtak
alegtobb egyhdz eredetét, valtozésait és alkotmdnyit [...]. Hogy bétoritsa 8ket ebben
a torekvésiikben, felajanlotta timogatasit azoknak, akik elszdntak magukat arra, hogy
clmélyedjenck ebben a témaban”®

Torténetiré partfogoltjai nemcsak kozvetlen kornyezetébdl kertltek ki.
Kapcsolatban éllt tobb jezsuita szerzédvel is, akiktdl az éppen késziil§ torténeti
munkdkrél értesiilt.* Pértfogdsaba vette példaul Gelasius Dobner prigai torté-
netirét, aki Kliménak ajanlotta Monumenta Historica Bohemiae cimi munkaji-
nak masodik kotetét. A dedikaciobdl kidertil, hogy a szerzé 1765-ben, a plispok
csehorszagi tartézkoddsa alatt ismerte meg Klimot, aki anyagi segitséget ajdnlott
neki kutatasi eredményei megjelentetéséhez. Koszonetképpen a tudés igyekezett
a cseh torténelem magyar vonatkozésait hangstlyosan szerepeltetni a kotetben.
Az ajanlasban tobbszor kiemelte, hogy Klimo hirneve nem korlatozédik hazaja
hatdraira, hanem széles korben elterjedt egész Eurépaban.®

Itdlidbol Dionisio Remedelli (1711-1793) hivatkozott rd mint a torténeti miivek
lehetséges mecéndsara. Remedelli raguzai dominikénus teoldgus, aki firenzei, pisai és
bolognai tandri 4llisok utdn, diplomaciai kiildetés céljabél keriilt a bécsi udvarba.*
Gazzaniga mellett 6 volt Koller Jézsef masik kiséréje annak itéliai atjan. Az utazas
alatt valtotta az elsd leveleket Kliméval. 1769-ben Pisabdl Kollert kereste fel: ,,[...]
siettem teljesiteni, amiben Bécsben megéllapodtunk a kivalé Ignazio Giorgi bencés
atya posztumusz latin nyelvli mtvét illeten, amely az illir nemzet évkonyveit tar-
talmazza [...]”. Remedellinek sikeriilt megvésarolnia Raguzdban Giorgi munkéjinak

# _Ezt a mivet néhai és tiszteletreméltd preldtusom, Klimo Gyérgy piispdk megbizasabdl irtam, aki
nemcsak a szitkséges irodalmi anyagot gytijtdtte ssze ehhez a mithéz, hanem minden egyes oldalat
gondosan 4t is nézte. Sajnos, eltdvozott e vilagbdl, mieldte befejezhettem volna az utolsé simitdsokat.”
KOLLER J6zsef: Prolegomena in historiam episcopatus Quinqueecclesiarum. Posonii: Landerer 1804.

® Stephanus SALAGIUS: De statu ecclesiae Pannonicae Libri VIL, Liber primus: De statu civili Pannoniae.
Quinque-Ecclesiis: Typ. Engel 1777, 3-4., 7-8.

“ Egy Batthy4ny Karolynak irt levelében (1753. oktéber 11.) bemutatja a korszak torténetiréit — Bajeay
Antalg, Prileszky Janost, Schmitth Miklést, Szegedi Janost — és fontosabb munkdikat. PEL 1. 1. c. 44.
83-84. Prileszkyvel és Schmitthel leveleket is valtott késziild konyveikrdl: Klimo Schmitthnek, Nddasd,
1759. oktéber 25. PELI. 1. c. 81.7-8. Klimo Prileszkynek, Pozsony, 1762. februdr 1. PELI. 1. c. 81. 64.

% Liber 1-8. Klimo levelei Dobnerhez: PEL. L. 1. c. 82. 57-58.,59; L. 1. c. 83. 100.

% Stjepan KrasIC: Filozofske teze dubrovatkog dominikanaca Dionizija Remedellija (1711-1793).
In: Prilozi 61-62 (2005), 157-204.
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kéziratat, és arra kérte Kollert, jirjon kozben Kliménél, hogy ne csak a kézirat drat,
hanem a nyomtatasi koltségeket is biztositsa.”” A levél alapjan Remedelli nagy biza-
lommal volt Klimo mint mecénds irant. A kiaddsrél azonban nincsenek adatok,
még 1790-ben is kiadatlanként hivatkoztak e kéziratra.*® Klimo figyelme ekkoriban
val6szintlega pécsi egyhdzmegye torténetére irdnyult, és talin ezért nem vallalhatta
a raguzai kézirat kiaddsanak koltségeit.

Tommaso Maria Mamachit, a rémai Santa Maria sopra Minerva domonkos
kolostor szerzetesét, aki egyben az ott mitkdé Casanatense Konyvtar prefektusa is
volt, maga Klimo kereste fel 1767 novemberében. Mamachi Koller tanira és part-
fogdja volt Réméban, munkdssdgaval Koller ismertette meg a plispokot. Mamachit
pedig Giuseppe Garampi tanitotta, akivel egész életében kapcsolatban maradt. Ez
az Osszekottetés is elésegitette Klimo és Mamachi megismerkedését. Mamachi teo-
l6giai munkdk mellett térténeti mivek szerzéje is volt. Leggyakrabban hivatkozott
muve, az Originum et antiquitatum christianarum Klimo figyelmér is felkeltette.
A munka sokaig az Skeresztények tanulmdényozésinak referencidja maradt. Ennek
ot kotete 1749-1755 kozote jelent meg, s az elsé harmat De’ costumi de’ primitivi
cristiani cimmel 1753-1754-ben olaszul is kiadtdk. Mamachi eredetileg 20 kotetesre
tervezte ezt a miivét, de a dogmatika és a jogtudomany teriiletén végzett munkdja
annyira lekototte idejét, hogy csak 6tét sikeriilt kiadnia.”

Klimo Mamachinak cimzett els6 levelében elismeréssel nyilatkozott a szerzetes
muveirdl: az Antiquitatum christianarum elészavaban felvizolt munkaterv, a témak
sokasdga, az anyag kivélasztdsa, rendezése, az azok kozotti dtmenet lenytigozee.
Kiemelte az antik forrdsok hitelességét, béségét, az azokat érinté kritikai megfi-
gyeléseket, megemlitve, hogy a munkat bardtainak és més tudds embereknek is
bemutatta. Mamachi masik munkdjirél, az éskeresztények erkoleseirél olaszul
megjelent kotetrdl is hasonléan szélt: ,nyilvdnvald [...] a buzgalmad a jdmborsig
elémozditasira, amely az 8skeresztények erkéleseit jra életre kelti. A katolikus
tanitds [...] makuldtlanul és szentiil, mint 8seink életmddja jelenik meg példaként
a jové nemzedék szdmdara”. Gratulal6 levelének zdrdsaként megkdszonte, hogy
Koller Jézsefet romai tartézkodasa alatt oktatta, megosztva vele tuddsat.>

Mamachi teolégiai munkdi alapjin félaton helyezkedett el az olasz janzenistdk
és a jezsuitak kozott. Az éskeresztények szokdsairdl irott munkéjaban bizonyitotta

4 Remedelli Kollernek, Pisa, 1769. oktéber 13. OSZK Kt. 1511/1. 47r—48r. A levelet emliti: Toth, 189.
Toth hibédsan értelmezi a sorokat, Remedelli nem sajét miivének kinyomtatédsihoz, hanem a kézira-
téhoz kérte a timogatdst.

® Jakov LUuKAREVIC (LUCCARY): Copioso ristretto degli annali di Ragusa: libri quattro dedicati all'eccelso
senato di Ragusa. Ragusa: nella stamperia pubblica di Andrea Trevisan 1790, 13.

# Cesare PRETI: Mamachi, Tommaso Maria. In.: Dizionario Biografico degli Italiani, vol. 68. (Dir.):
Mario CARAVALE. Roma: Istituto dell’Enciclopedia Italiana 2007, 367-370.

59 Klimo Mamachinak, Pécs, 1767. november 23. PEL L. 1. c. 82. 405-407.
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azt az ellenszenvet, amelyet a régi keresztények a szérakozéssal, az uzsoraval, a ravasz
tigyeskedéssel szemben éreztek. Klimo nem véletleniil vette fel vele a kapcsolatot: nagy
tapasztalata volt az antik forrdsokon alapul torténetirés teriiletén, ismerte Réma gy(ij-
teményeit. A Biblioteca Casanatense, amelynek vezetdje volt, a szdzad kozepére Eurdpa
egyik legjelentSsebb és legjobban felszerelt konyvtardvé vélt, koszonhetden az eurépai
konyvpiac 6 kozpontjaival kiépitett kapcsolati haléjinak és a gondos dllomanygyara-
pitdsnak. Mamachi 1768-t6l kezdve stirtibben valtott levelet a piispokkel, teljesitette
megbizisait, amelyek f6ként kéziratok beszerzésére irdnyultak. Mamachi érintette
az Antiquitatum christianarumban a t6rok uralom alatti magyar egyhdzak 4llapotét,
valamint az egyhdzmegy¢k hatérait. Erre hivatkozva kérte téle Klimo, hogy kiildjon
neki hiteles mésolatokat a péesi egyhdzmegye akkori hatdrairdl. Egy listat csatolt
a tisztdzandé kérdésekrél, hogy segitse a megfelelé dokumentumok kivélasztasiban.>!

Mamachi ¢s Klimo levelezésében nincs nyoma a dedikécidra torténé engedélyké-
résnek vagy a konyvkiadds anyagi timogatésa iranti igénynek. Mamachi egyetlen miivét
sem ajénlotta Kliménak, azonban mégis partfogdjaként nevezte meg 6t egy Kollerhez
frote levelében: ,O [Klimo] olyan, aki, amint aze Onék is tapasztaltdk, megérdemli,
hogy odaadéan szolgiljik. Nagyon hélas vagyok, amiért egy ilyen nagyszer(i ember
partfogasit biztositotta szimomra”>> Klimo pértfogisa abban allt, hogy a torténeti
forrasokrdl valé informécidesere kozben folyamatosan kévette Mamachi munkassigat,
és biztatta az Antiquitatum christianarum-sorozat folytatésira. Konyveit pedig igyeke-
zett a megjelenést kovetéen mihamarabb beszerezni. Giordani pedig nyomban, amint
kijottek a nyomdabdl, ivenként kiildte ket a piispoknek. A konyvek részletekben
torténd killdésébél viszont konnyen szdrmazhatott zavar, az emiatt keletkezd hidnyok
potldsa sok utanjérast kivint. A Mamachi konyveinek beszerzése miatti anomélidk sok
vesz8dséget okoztak a piispoknek, a folytatlagosan megjelent részeket a Rémabél haza-
felé tartd baratok, ismer6sok hoztik el neki.® Klimo élete végéig leveleztek, a piispok
1775-ben aggodalmat fejezte ki a hatodik kétet késedelme miatt: , Ami a keresztény-
ség eredetérol és Gsiségérol sz6l6 legkivaldbb miived hatodik kotetének hidnyée illet,
tirelemmel viselem, megértem, hogy kiaddsa nem hanyagsigbdl késik, hanem inkabb
azért, mert mds, a kereszténység tigye szimdra ugyanolyan hasznos és szitkséges muvek
kertiltek el6térbe. Csak egy dolog miatt aggddom, hogy mindketten ki vagyunk téve
az élet bizonytalansdgainak, és rajtad kiviil nem ismerek senki mast, aki be tudna fejezni
amunkddat”>* Mamachi Klimo haldla utdn is élénk levelezést folytatott Kollerrel, élete
végéig segitette a puispoki konyvtir gytjteményének bovitését.

>'Klimo Mamachinak, Pécs, 1768. februar 14. PEL L. 1. c. 83. 30-31.

> Mamachi Kollernek, Réma, 1768. mércius 19. OSZK Kt. Quart. Lat. 1511/1. 35r-36r.

>3Horvith, 6. Az dskeresztényck szokdsairdl sz616 konyv esetében példaul nem kiildték el neki az egyik
részt, ez az elészdban kozole tartalombdl deriilt ki: Klimo Giordaninak, Pozsony, 1770. julius 28.
PELL 1.c. 84. 64.

> Klimo Mamachinak, Pécs, 1775. oktéber 15. PEL L 1. c. 004. 157-158.
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Achille Ruschi szintén fontos romai osszekottetése volt Klimoénak és korének.
Els6 ismert levele a puspokhoz 1767-bél szirmazik, amelyben azt jelentette, hogy
dtadta Garampinak Klimo kéréseit az egyhdzmegyére vonatkozé kutatéssal kapcsolat-
ban.? Koller Jézsef kozvetitett a piispok és Ruschi kozott: Koller és Ruschi 1768-1771
kozote szamos levelet véltott a vatikani forrasokrdl és azok feldolgozasérdl, valamint
Ruschi latin nyelvii munkéjirdl,’¢ amely a pécesi piispoki pallium torténetét tekinti
4t az 8segyhdztdl a 18. szazadig.’” Elkészitését 6 maga ajinlotta fel 1768-ban, tudva
arrdl, hogy Klimo céljaa piispokség régi jogainak helyredllitdsa, amelyhez kapcsolédva
kiilonosen érdekelte a kozépkori piispokok palliumviselése. Ruschi Kollernek szamolt
be a kutatas egyes fazisair6l, amelyekhez a forrdsokat a Vatikdni Levéltarban gytjtotte
ossze. Az egyes fejezeteket Klimo is jovahagyta, és Ruschi a dedikacids levelet neki
akarta cimezni.®® Ennek érdekében arra kérte Kollert, hogy kiildje el Klimo nevezetes
tetteit, amelyeket majd az ajénlds sz6vegébe foglalhat.”” Ruschi 1769 végére késziilt el
amunkdval, és Klimo anyagi segitségét kérte ahhoz, hogy masolatot készithessen réla és
husvétigakész valtozatot konyv forméban kiildhesse el neki.® Ruschi végiil 1770 nyardn
juttatta el munkdjét Pozsonyba.®! Ezt kovetden Klim6ék véleményée varta, és felvazolt
egy lehetdséget a nyomtatésra: ,,Ha tigy tetszik, Barbiellini [ti. Michelangelo Barbiellini
rémai nyomddsz] taldn nem zarkézik el attdl, hogy sajét koltségén kinyomtassa, harminc
példényt adjon nekem, a tobbit pediga sajit nevében drulja. Ebben az esetben azonban
amuvet at kellene dolgozni, kiilonésen az L. fejezetet, amely azt tirgyalja, hogy a fent
emlitett Calano [Bar—Kaldn nembeli Kaldn, pécsi piispok 1186-1218] miért jutott
hozz4 a Palliumhoz. Ha Oexcellenci4ja nem ellenkezik, és jelezné, hogy mi szorul
javitasra és kiegészitésre, akkor wjra beszélhetnék ezzel a nyomdasszal, és megprobal-
hatndm lezdrni a dolgot.”®* A sorok révildgitanak a korabeli nyomdék kereskedelmi
tevékenységének egyik médszerére: a szerz6 fizetségként tiszteletpélddnyokat kapott,
viszont nem kellett biztositania a nyomtatési koltséget. Ruschi mivée val6szintileg kis
példanyszamban adta volna ki a nyomddsz, az eladott kotetekbdl a szerzének adott

5> Ruschi Kliménak, Réma, 1767. november 14. PEL L. 1. a. 1. 1767.

5¢ Litterae Ruschianae. Achille Ruschi levelei Koller J6zsefthez. PEKT-TGYO-KKEGY Ms. 519.

57 Achilles RuscHI: De Sacro Quingueecclesiensi Pallio (Dissertatio). [Kézirat] Romae, April. 1770, 870
pp. Pécsi Egyhdzmegyei Konyvtdr BB.VI.2.

%8 ,[...] az anyagot rendszereztem, jegyzékée mellékelem. Azt kérem, hogy Excellencidja engedélyezze
nekem a latin nyelvti disszerticié elkészitését, amelynek fejezeteit fokozatosan, ahogyan elkésziilnek,
jovahagyasért folyamodva fogom 4tadni. Ha elkésziilt és Monsignore Garampi, Mamachi atya és mds
tuddsok jovahagyijik, kérhetném az engedélyt, hogy Rémaban kinyomtathassam, és a dedikald levélben
Oexcellencijénak ajanljam [...]" Ruschi Kollernek, Réma, 1768. december 14. PEKT-TGYO-KKEGY,
Ms. 519. 15.

5 Ruschi Kollernek, Réma, 1769. mércius 4. Uo., 2.

% Ruschi Kollernek, 1769. december 1. Uo., 13.

¢' Ruschi Kollernek, 1770. augusztus 11. Uo., 24.

62 Ruschi Kollernek, 1770. szeptember 1. Uo., 25.
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példényok koltségeit beleszdmitva haszonnal zédrta volna az tizletet. Ruschi kézirata
készen allt, a kiadas el6lapjit diszitd grafikat is kivélasztotta, azonban nem kapott
tovébbi utasitasokat az dtdolgozasra és a kinyomtatdsra Kliméékedl. Ruschi 1772-ben
elhunyt,”® s e palliumrdl frott munkdja kéziratban maradt.

Osszegzés

Klimo italiai kapcsolatainak koszonhetden Bécsben, Velencében, Firenzében és
Réméban bdkezu, tudés mecéndsként vélt ismertté, aki a katolikus reformokat a gya-
korlatban is megvalésitotta egyhdzmegyéjében. Ennek készonhetden kilfoldi szer-
z6k olyan irodalmi miivek timogatasdra kért¢k fel, amelyek megfeleltek kulturélis
vallalasai eszmeiségének: a reformkatolikus irdnyzatok kovetdi és a forrdskutatdson
alapuld torténetirds miivel6i vették fel vele a kapcesolatot, azt kérve, hogy munkdikat
apécsi puispoknek ajanlhassak. A kiilfoldi szerzék tobb teoldgiai targyt konyvet dedi-
kéltak neki, mint torténeti mivet. Ennek oka abban rejlik, hogy a térténeti munkak
kiadasa jelentésen koltségesebb volt, mivel a forrasok felkutatdsa és azok mésolatainak
elkészitése komoly anyagi raforditdst igényelt. Klimo elsésorban a sajit egyhdzme-
gyéjéhez kapcsol6do kutatdsokra forditotta eréforrdsait. A puspok a barokk mecena-
tura mintdival ellentétben az dltala partfogolt személyekkel egyenrangu kapesolatot
alakitott ki, amely nem a rangon, hanem a szellemi k6z6sségen alapult. A ptispok és
atdmogatasdt ¢lvezd szerzék kolesonoésen hatottak egymasra. Az olasz teoldgusokkal,
toreénészekkel és dgensekkel vald Gsszekottetései inspirdleak és megerdsitették Klimée
az egyhazmegyéjét érintd reformok — a papképzés, a lelkipasztori munka 4talakitdsa,
a torténeti mult feltardsa — megval6sitasiban.

Az orszag hatdrain tul szerzett hirnevét bizonyitja, hogy haldla utdn Giuseppe
Garampi egy nekrolégot jelentetett mega bécsi Gazzetta Latina cimt lapban. A pub-
likéldshoz Kollert8l kérte a plispok életrajzat.** Haldlardl és munkdassagirol — kiemelve
konyvgyujeését és kulturdlis vallaldsait — egy francia lap is megemlékezett.”

SPELL 1. c. 84.302.
¢ ,Mdr tandcsoltam a Gazzetta Latina szerkesztdinek, hogy emlékének illusztraldsira és a kdzosség épii-
lésére mellékeljenck dicsérd beszédet a néhai fpaprol. Kérem tehdt, hogy minél hamarabb kiildjék el

nekem életének kiilonbéz8 dllomdsait, és egyuttal részletes lefrdst mindarrél a jérdl, amit az egyhdzére

tett, é jambor nagylelkiiségérél. Garampi Kollernek, Bécs, 1777. majus 9. OSZK Kt. Quart. Ital. 33.
L. 105r. Lasd: Fejérdy/Sods, 138-139. A szdveget nem sikeriilt megtaldlni.

 Nouvelles ecclésiastiques ou Mémoires pour servir 4 [histoire de la constitution Unigenitus. 1777. de-

cember 18.,202.

41





